Folkwang

Universitat der Kiinste

Deutschlandstipendium

Bewerbungsformular | Application form

fiir das Winter- und Sommersemester 2026/27 | for winter and summer semester 2026/27

Antrage, die unvollstindig ausgefiillt sind oder denen Unterlagen fehlen, bleiben bei der Vergabe des
Stipendiums unberiicksichtigt und werden abgelehnt. |

Applications which are not filled in completely or which have documents missing will not be considered
but rejected.

1. Persdnliche Angaben | Personal data

Nachname | Last name:
Vorname | First name:

Geschlecht | Gender:

weiblich | female O mannlich | male O divers | diverse O keine Angabe | no specification O

StraBe, Hausnr. | Street, house number:
PLZ, Ort | Postal code, City:
Telefonnummer | Phone number:
E-Mailadresse | email address:

Geburtsdatum und -ort | Date and place of birth:

Staatsangehdrigkeit | Nationality:

Sind Sie direkt vom Krieg in der Ukraine betroffen? | Are you directly affected by the war in Ukraine?

Ja | yes O nein | no O

Sind Sie Erstakademiker*in (Person, deren Eltern beide nicht studiert haben)? | Are you a first generation academic
(person whose both parents did not go to university)?

Ja | yes O nein | no O

Hat mind. ein Elternteil von Ihnen einen kiinstlerischen Studiengang absolviert und/oder arbeitet mind. ein Elternteil
von lhnen in einem kiinstlerischen Beruf? | Has at least one of your parents completed an artistic degree programme
and/or does at least one of your parents work in an artistic profession?

Ja | yes O nein | no O keine Angabe | no specification O



Haben Sie eine chronische Krankheit, Behinderung und/oder sonstige psychische/kdrperliche Beeintrachtigung (s.
Ausschreibung: ,Forderschwerpunkt Studieren mit Beeintrachtigung"), die Ihnen die Durchfiihrung Ihres Studiums
erschwert? | Do you have a chronic illness, disability and/or other mental/physical impairment (see call for applications:
"Study with disabilities") that makes it difficult for you to complete your degree programme?

Ja | yes O nein | no O keine Angabe | no specification O

Betreuen Sie ein Kind (auch werdende Eltern werden berticksichtigt)? | Are you caring for an underage child
(expecting parents will also be considered)?

Ja | yes O nein | no O

2. Angaben zum Studium | Information on your studies

Studiengang | Study course:
Fachbereich | Faculty:

Studienziel | Degree sought:

Bachelor O Mastero Konzertexamen O Artist Diploma O

Ggf. Hauptfach | Main subject (if applicable):

Ggf. Hauptfachlehrende*r | Main subject teacher (if applicable):

Fachsemester im kommenden Wintersemester | Subject semester in the following winter semester:
Hochschulsemester im kommenden Wintersemester | University semester in the following winter semester:

Ggf. zweiter Studiengang (mit Angabe zu Fachbereich, Studienziel, Fachsemester, ggf. Hauptfach, ggf.
Hauptfachlehrende*r) | If applicable, second course of study (with information on department, degree sought,
semester, major subject if applicable, major subject teacher if applicable):

Ich studiere noch mindestens zwei Semester an der Folkwang Universitat der Kiinste in meinem aktuellen
Studiengang. | | will be enrolled in my current program at Folkwang University of the Arts for at least two more
semesters.

Ja | yes O nein | no O

Ich studiere noch mindestens zwei Semester an der Folkwang Universitat der Kiinste, mindestens ein Semester davon
in einem anderen Studiengang als zum jetzigen Zeitpunkt. | | will be enrolled at Folkwang University of the Arts for
at least two more semesters; for one or both of those semesters, | will be taking a different study course.

Ja| ves O nein | no O

Wenn ja, in welchem neuen Studiengang planen Sie zu studieren? Ab wann? | If yes, in what new study course
do you plan to study? From when?



3. Wirtschaftliche Verhiltnisse | Economic situation

Unterstiitzung nach dem BAf8G | BAf6G (German state-funded student loan):

Ja | yes O nein | no O

Wenn ja: monatlich in € | If yes: monthly in €:

Bafdg-Antrag wurde gestellt, aber ist noch in Bearbeitung | BAf6G-appliccation has been submitted but is still
being processed

Ja | yes O nein | no O

Haben Sie im Rahmen lhres Studiums an anderen Hochschulen bereits ein Deutschlandstipendium oder anderen
Stipendien erhalten? Wenn ja: Welches, Wann und in welchem Studiengang? | Have you already received a Germany
Grant or any other scholarship as part of your studies at other universities? If yes: Which, When and in which course
of study?

Erhalten Sie fir den Forderzeitraum (ab Oktober 2026/27) bereits weitere Stipendien oder bewerben Sie sich gleichzeitig
auf andere Stipendien? | Will you receive or have you applied for other scholarships concurrently?

Nein, ich bekomme aktuell kein Stipendium und bewerbe mich nicht parallel auf eines. | No, | am not
currently receiving a scholarship and am not applying for a second one at the same time.

O Ja, ich bekomme im Forderzeitraum ein Stipendium (bitte geben Sie Zeitraum, Hohe der Férderung, Name
des Stipendiums und Stipendiengeber*in anl). | Yes, | will receive a scholarship during the funding period
(please indicate the period of time, the amount of funding, the name of the scholarship and the
scholarship provider!).

O Ja, ich bewerbe mich flir den Forderzeitraum auf folgende Stipendien. Bitte geben Sie Zeitraum, Héhe
der Férderung, Name des Stipendiums und Stipendiengeber*in an. | Yes, | am applying for the
following scholarships for the funding period. Please specify period, amount of funding, name of
scholarship and scholarship provider.



4. Nur bei Bewerbungen mit dem Forderschwerpunkt Familie | Only for applications with the
funding priority family:

Anzahl Ihrer Kinder | Number of children:
Alter lhrer Kinder | Age of your children:

Sind Sie alleinerzienend? | Are you a single parent?

Ja|yes O nein | no O

Wenn ja, an wie vielen Tagen im Monat betreuen Sie Ihr Kind/lhre Kinder? | If yes, for how many days a month do
you look after your child/children?

Einnahmen aus Erwerbstitigkeit, monatlich (Durchschnitt) in € | Average income from employment, monthly in €:
Kindergeld, monatlich in € | Child allowance, monthly in €:

Erhaltener Unterhalt, monatlich in € | Alimony received, monthly in €:

Von lhnen zu zahlender Unterhalt, monatlich in € | Alimony to be paid by you, monthly in €:

Elterngeld, monatlich in € | Parental allowance, monthly in €:

Alle weiteren regelmdBig und unregelmaBig zur Verfligung stehenden finanziellen Mittel, z. B. durch Angehdérige,
Sozialgeld, Wohngeld usw.; monatlich in € | All other reqularly and irreqularly available financial resources, e.g. from
relatives, social benefits, housing benefits, etc.; monthly in €:



5. Nur bei Bewerbungen mit dem Férderschwerpunkt Studierende mit Beeintrichtigungen | Only
for applications with the funding priority students with impairments:

Wie wirkt sich die Beeintrachtigung (s. Ausschreibung fiir die Kriterien) auf Ihren Studienalltag aus (in Bezug auf den
vorgesehenen Workload, Hiufigkeit und Intensitat der Beeintrachtigung, generelle Alltagsbewaltigung usw.)? Wie
kénnte das Deutschlandstipendium Sie entlasten? | How does your impairment (see the announcement for the criteria)
affect your everyday life as a student (in terms of the planned workload, frequency and intensity of the impairment,
general coping with everyday life, etc.)? How could the scholarship help ease your (financial) burden?

Wird die Beeintrachtigung voraussichtlich in der aktuellen Form weiterbestehen, zunehmen oder abnehmen? Falls
eine Abnahme der Einschrankung zu erwarten ist, schildern Sie bitte, ob bzw. wann eine Heilung voraussichtlich
erfolgen wird. | Is the impairment likely to continue in its current form, worsen or improve? If the impairment is
expected to improve, please describe whether or when a cure is likely to occur.



6. Soziale Kriterien | Social criteria:

a) Besondere Erfolge der letzten drei Jahre (Zutreffendes bitte ankreuzen; Nachweise/Zeugnisse miissen eingereicht
werden) | Particular successes in the last three years (please tick as appropriate; proof/certificates must be
submitted):

|:| Auszeichnungen/Preise | Awards/prizes

Orchesterakademien, Ausstellungen o. A. | Orchestra academies, exhibitions, etc.
H Vorangegangene Berufstitigkeit/Ausbildung | Previous employment/training
|:| Freiwillige Praktika | Voluntary internships
|:| Weiteres | Other

Nennung der Erfolge mit Jahreszahl | List of specific successes by year:

b) AuBerschulisches oder auBerfachliches Engagement der letzten drei Jahre (Zutreffendes bitte ankreuzen;
Nachweise/Zeugnisse miissen eingereicht werden) | Extracurricular activities in the last three vears (please tick as
appropriate; proof/certificates must be submitted):

I:l hochschulpolitisches Engagement | Involvement in student representation/university committees
soziales/gesellschaftliches/politisches Engagement | Social/societal/political commitments

|:| Mitwirkung in Vereinen, Verbianden und/oder Religionsgemeinschaften | Participation in clubs,
associations and/or religious communities

|:| Weiteres | Other

Beschreibung des Engagements | Description of specific commitments:

Von | From Bis | Until Kurzbeschreibung der Tatigkeit und des zeitlichen Umfangs pro Monat | Brief
(MM/J11)) (MM/1J1)) description of the activity and the amount of time spent per month




¢) Besondere personliche Umstéinde (Zutreffendes bitte ankreuzen) | Special personal circumstances (please tick as
appropriate):

Finanzielle Not (die Zusatzerklarung auf S. 9 muss ausgefiillt werden!) | Financial hardship (the
additional declaration on page 9 must be completed!)

(Soziale) Herkunft (Bildung, sozialer Status, Einkommen der Erziehungspersonen, internationale
Biographie) | (Social) background (education, social status, income of parents/guardians, international
biography)

Benachteiligung aufgrund (eines Teils) Ihrer Identitdt | Discrimination based on (part of) your identity

Betreuung pflegebediirftiger naher Angehériger | Care work for close relatives

Mitarbeit im familidren Betrieb | Working in a family business

Aktuelle Erwerbstatigkeiten wahrend des Studiums, sofern sie den Studienfortschritt belasten (bitte
genaue Stundenzahl, Tatigkeit und Arbeitslohn auffiihren und belegen) | Current employment, if it
impacts the progress of your studies (please list and document the exact number of hours, activity and
salary)

Weiteres | Other

Kurzbeschreibung der persénlichen Umstinde und wie sie sich auf den Studienalltag auswirken | Brief
description of these personal circumstances and how they affect your everyday student life:

7. Weitere Anmerkungen | Further notes

Gibt es etwas, das nicht abgefragt wurde, aber aus Ihrer Sicht wichtig ist fiir die Auswahl? | Is there anything that
was not asked but that you think is important for the selection?



8. Bewerbungsunterlagen| Application documents

Bitte fligen Sie Ihrer Bewerbung auBerdem folgende Please submit the following documents with the

Unterlagen bei: application form:

_Aktueller tabellarischer Lebenslauf _Current curriculum vitae

_Zulassungsbescheid _Current Notice of Admission

_Fachbereich 4: bis zu drei Arbeiten aus Ihrer Bewerbungs_Department 4: Up to three pieces of work from your

max. DatengréBe 15 MB) portfolio (PDF format, maximum file size 15 MB)

_Ggf. Nachweise Uber Preise, soziales Engagement, _If applicable: evidence of prizes, social commitments,
besondere Lebenssituation o. A. (s. Bewerbungsformular:  special life situation, etc. (see application form: 6. Social
6. Soziale Kriterien) criteria)

_Ggf. Zusatzerkldrung zu finanzieller Not (s. S. 10) _If applicable: additional declaration of financial hardship

_Ggf. Nachweis Erwerbstatigkeit (s. Bewerbungsformular:  (see page 10)

6.c Besondere personliche Umstande) _ If applicable: evidence of employment (see application

_Bei Bewerbungen mit dem Forderschwerpunkt form: 6.c Special personal circumstances)

Familie: Geburtsurkunde/n des/r angegebenen _For applications with the funding priority family:
Kindes/r, Kopie des Mutterpasses oder &rztliche birth certificate, maternity log ("Mutterpass”) or a
Bescheinigung lber den voraussichtlichen Geburtstermin doctor's confirmation of the expected date of birth

_Bei Bewerbung mit Forderschwerpunkt Studierende _For applications with the funding priority on students
Mit Beeintrachtigung: aktuelles (fach-) arztliches with impairments: Current certificate, report or
Attest, aktuelle Stellungnahmen von (Fach-) Arzt*innen statement issued by a (specialist) physician or a licensed
oder einer*m approbierten psychologischen psychotherapist, disabled person's pass (for a severe
Psychotherapeuten*in, (Schwer)behindertenausweis disability)

_ Gutachten einer Folkwang-Lehrperson oder einer _ recommendation letter from a teacher at Folkwang or

hochschulexterne Person an external teacher/person

Voraussetzung fiir die Bewerbung ist auBerdem ein Gutachten, dass Sie bei einem*r Ihrer Lehrenden anfragen.
Folkwang-Lehrperson oder eine hochschulexterne Person um ein Gutachten bitten

Fiir dieses Gutachten darf nur das Gutachtenformular verwendet werden. Das Gutachten muss von lhrem*r
Lehrenden innerhalb der Bewerbungsfrist direkt an foerderung@folkwang-uni.de gesendet werden. Spater
zugesendete Gutachten werden nicht beriicksichtigt, Ihre Bewerbung gilt dann als unvollstindig. | Another
prerequisite for the application is a recommendation letter that you request from one of your lecturers. This letter
must be issued on the official form provided for that purpose. The recommendation letter must be sent directly to
foerderung@folkwang-uni.de by your teacher before the application deadline. Recommendation letters sent after
the deadline will not be considered and your application will be considered incomplete.

Einwilligungserkldrung | Declaration of consent

Ich bin damit einverstanden, dass meine Bewerbungsunterlagen nach positiver Auswahl auch einzelnen
Forderern zur Einsicht zur Verfligung gestellt werden, um eine Zuordnung von Férderern und Stipendiat*innen
zu erreichen. | | agree that my application documents will also be made available to individual sponsors for
inspection after a positive selection in order to match sponsors and scholarship holders.

Ihre Einwilligung ist freiwillig und hat keinerlei Einfluss auf Ihre Chancen, flr ein Stipendium ausgewahlt zu werden. Sie haben
das Recht, die Einwilligung jederzeit mit Wirkung fir die Zukunft zu widerrufen, ohne dass die RechtmaBigkeit der aufgrund der
Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird. Einen etwaigen Widerruf der Einwilligung richten Sie bitte
an o. a. Kontaktdaten. | Your consent is voluntary and has no influence on your chances of being selected for a scholarship. You
have the right to withdraw your consent at any time with effect for the future without affecting the lawfulness of processing
based on consent before its withdrawal. Please send any revocation of consent to the contact details above.


mailto:foerderung@folkwang-uni.de
mailto:foerderung@folkwang-uni.de

Ich erkldre, dass ich alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht und nichts verschwiegen habe, was
fiir die Beurteilung meiner (wirtschaftlichen) Lage von Bedeutung ist. | | hereby declare that | filled in all information
to the best of my knowledge and did not conceal anything which would be of importance to assess my (economic)
situation.

Essen,
(Unterschrift | signature)*

*Das digitale Bewerbungsformular (ausgefiilltes PDF-Dokument) ist ohne Unterschrift giiltig, wenn es von der persénlichen Folkwang-E-
Mailadresse versendet wird. Alternativ kann das Bewerbungsformular ausgedruckt, vollstdndig ausgeftllt und unterschrieben im Arbeitsbereich
Hochschulférderung eingereicht werden. | The digital application form (completed PDF document) is valid without a signature if sent from your
personal Folkwang email address. Alternatively, the application form can be printed out, completed in full and signed and submitted to the
University Funding department.



Zusatzerklirung: Finanzielle Not |
Additional declaration: Financial hardship

Bitte fiillen Sie dieses Dokument nur aus, wenn Sie im Bewerbungsformular unter 6¢ (,Besondere persénliche
Umstinde") ,Finanzielle Not" angekreuzt haben. | Please only complete this document if you have ticked "Financial
hardship" under 6c¢ ("Special personal circumstances") in the application form.

Einnahmen | Income

Einnahmen aus Erwerbstitigkeit, monatlich (Durchschnitt) in € | Average income from employment, monthly, in €:

Alle weiteren regelmaBig und unregelmaBig zur Verfligung stehenden finanziellen Mittel, z. B. durch Angehdérige,
Sozialgeld, Wohngeld usw. (bitte einzeln auffiihren); monatlich in € | Al other regularly and irregularly available
financial resources, e.g. from relatives, social benefits, housing benefits, etc. (please list separately); monthly in €:

Ersparnisse | Savings

Summe der Ersparnisse (Bargeld, Bank- und Sparguthaben, Sperrkonto, Wertpapiere, Wertgegenstande usw.; ohne
Studienausstattung) | Total savings (cash, bank and savings balances, blocked account, securities, valuables, etc.;
without study equipment):

Haben Sie ein Sperrkonto? | Do you have a blocked account? Ja | yes O nein | no O

Wenn ja, Summe auf dem Sperrkonto | If yes, amount on the blocked account:

Ich versichere, dass meine Angaben richtig und vollstandig sind. | | confirm that the information | have provided is
correct and complete.

Essen,
(Unterschrift | signature)*

*Das digitale Bewerbungsformular (ausgefiilltes PDF-Dokument) ist ohne Unterschrift giiltig, wenn es von der persénlichen Folkwang-E-
Mailadresse versendet wird. Alternativ kann das Bewerbungsformular ausgedruckt, vollstdndig ausgefillt und unterschrieben im Arbeitsbereich
Hochschulférderung eingereicht werden. | The digital application form (completed PDF document) is valid without a signature if sent from your
personal Folkwang email address. Alternatively, the application form can be printed out, completed in full and signed and submitted to the
University Funding department.
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Datenschutzinformation zur Erhebung, Verarbeitung und Nutzung von personenbezogenen Daten im Rahmen der

Férderung einer*s Studierenden fiir das Deutschlandstipendium
Stand Juli 2026

I. Informationen tber die Verarbeitung Inrer Daten gemaB Art. 13 der Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO)

1. Verantwortliche Stelle

Die Verantwortliche Stelle fur die Verarbeitung der personenbezogenen Daten im Sinne der Datenschutzgrundverordnung sowie anderer datenschutzrechtlicher
Bestimmungen ist die

Folkwang Universitat der Kiinste
Klemensborn 39

D-45239 Essen

Tel: +49_(0)201_4903-0

Fax: +49_(0)201_4903-288

Die Folkwang Universitat der Kiinste ist eine Karperschaft des Offentlichen Rechts. Sie wird durch den Rektor Holger Zebu Kluth gesetzlich vertreten.

2. Fachliche Ansprechpartnerin

Folkwang Universitdt der Kiinste

Stabstelle Hochschulentwicklung/Hochschulférderung
Klemensborn 39

D-45239 Essen

Tel: +49 (0)152_026 466 35
E-Mail: foerderung@folkwang-uni.de

3. Kontaktdaten der behordlichen Datenschutzbeauftragten

Die behordliche Datenschutzbeauftragte erreichen Sie unter:
Antje Guinther c/o Folkwang Universitdt der Kiinste
Behdrdliche Datenschutzbeauftragte

Klemensborn 39

45239 Essen

E-Mail: behoerdlicher-datenschutz@folkwang-uni.de

4. Datenverarbeitung fiir die Bewerbung um ein Stipendium

a. Welche Daten werden flir welchen Zweck verarbeitet?

Personenbezogene Daten werden ausschlieBlich zur Auswahl geeigneter Bewerber*innen fiir das Férderprogramm der Folkwang Universitdt der Kiinste verarbeitet.
Zur Durchflihrung des Auswahlverfahrens werden beispielsweise die folgenden personenbezogenen Daten von lhnen verarbeitet:

Kontakt/Stammdaten: Nachname, Vorname, Angaben zum Geschlecht, Adresse, Rufnummer, E-Mail-Adresse, Staatsangehérigkeit, Geburtsdatum und -ort
Erginzende Angaben: Lebenslauf, Gutachten, Transcript of Records, Studienbescheinigung, ggf. Geburtsurkunde(n), ggf. Kopie Mutterpass, ggf. &rztliche
Bescheinigung tiber voraussichtlichen Geburtstermin, ggf. Fluchthintergrund, ggf. Angabe zu Beeintrichtigungen, ggf. Angabe zu eigenem Kind / eigenen Kindern,
ggf. Angabe zum Status Alleinerziehend und der Anzahl der Betreuungstage/Monat, Angaben zu Hochschulausbildung und ggf. Berufstatigkeit der Eltern, Kind(er)
(Alter, Anzahl), Studiengénge, Fachbereich(e), Studienziel(e) (z. B. B.Mus.), ggf. Hauptfécher, ggf. Hauptfachlehrer*innen, Fach- und Hochschulsemester,
voraussichtliche Studiendauer und ggf. -fach, wirtschaftliche Verhaltnisse (BAfoG, weitere Stipendien, ggf. Einnahmen aus Erwerbstitigkeit, Kindergeld, Unterhalt,
Elterngeld, Sozialgeld, Wohngeld und weitere regelm4Big und unregelmaBig zur Verfligung stehenden finanziellen Mittel), bereits erhaltene oder beantragte
Stipendien (Name, Zeitraum, Hohe), ggf. beschriebene Auswirkungen einer Beeintrdchtigung auf den Studienalltag, ggf. voraussichtliche (zeitliche) Entwicklung der
Beeintrachtigung, ggf. drztliches Attest/Stellungnahme oder Stellungnahme von Psychotherapeut*innen oder (Schwer-) Behindertenausweis, ggf. Angaben und
Nachweise zu besonderen Erfolgen (Auszeichnungen, Preisen, Orchesterakademien, Ausstellungen, vorangegangene Berufstatigkeit und/oder Ausbildung, freiwillige
Praktika u. A), ggf. Angaben und Nachweise zu auBerschulischem/-fachlichem Engagement (hochschulpolitisch/sozial/gesellschaftlich/politisch; Mitwirkung in
Vereinen, Verbanden, Religionsgemeinschaften u. A.; Beschreibung durch zeitliche Angaben und Beschreibung der Tatigkeit), ggf. besondere personliche Umstinde
(finanzielle Not, (soziale) Herkunft, Benachteiligung aufgrund der eigenen Identitét, Betreuung pflegebediirftiger naher Angehdériger, Mitarbeit im familidren Betrieb,
aktuelle Erwerbstitigkeiten o. A): ggf. weitere Anmerkungen, ggf. eine wissenschaftl., kiinstl. oder gestalterische Arbeit, ggf. Erklarung tiber finanzielle Not
(Einnahmen, Ersparnisse), Bankverbindung, Steuernummer, zusténdiges Finanzamt

Daruber hinausgehend werden jahrlich fiir das vorausgegangene Kalenderjahr zur Erstellung einer Bundesstatistik tiber
die Férderung nach dem Stipendienprogramm-Gesetz (StipG) in pseudonymisierter Form - d. h. ohne Nennung Ihres
Namens - folgende Erhebungsmerkmale fiir jeden Stipendiaten an das Statistische Landesamt NRW und das Statistisches Bundesamt weitergeleitet:

- Geschlecht

- Staatsangehdrigkeit

- Art des angestrebten Abschlusses

- Ausbildungsstatte nach Art und rechtlicher Stellung

- Studienfachrichtung

- Semesterzahl

- Fachsemesterzahl

- Zahl der Fordermonate

- Bezug von Leistungen nach dem BAf6G
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Um Doppelférderungen zu vermeiden, fiihrt das Bundesministerium fir Bildung und Forschung (BMBF) ferner Stichproben durch. Zu diesem Zweck kann das BMBF
bei der Folkwang Universitat der Kiinste Name, Vorname, Geburtsdatum, Adresse und Hochschulort von lhnen erheben, wenn Sie ein Stipendium nach dem
Stipendienprogramm-Gesetz (StipG) erhalten. Es kann diese Daten speichern und mit den Daten anderer in- und auslindischer Férderinstitutionen abgleichen. Die
erhobenen Daten sind vom BMBF nach der Durchfiihrung der Stichprobe zu vernichten.

Informationen tiber die Zuwendungen und die Zuwendungsempfanger*innen werden nach 8§ 11, 12 Mitteilungsverordnung an die zusténdigen Finanzbehdrden
weitergeleitet.

b. Auf welcher Rechtsgrundlage werden diese Daten verarbeitet?

Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung personenbezogener Daten ist unsere gesetzliche Verpflichtung, Ihre personenbezogenen Daten im Zusammenhang mit dem
Deutschlandstipendium zu verarbeiten, Art. 6 Abs. 1°S. 1 lit. ¢) DSGVO sowie Art. 9 Abs. 2 lit. g) DSGVO i.V.m. Stipendienprogramm-Gesetz - StipG (insbes. §§ 2, 3, 4,
10 Stip@). Hiernach sind Bewerberinnen und Bewerber fiir das Stipendienprogramm verpflichtet, die zur Priifung der Leistungs- und Eignungsvoraussetzungen
erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und entsprechende Nachweise vorzulegen.

Dariiber hinausgehend ist die Folkwang Universitét der Kiinste gesetzlich zur Weitergabe bestimmter Daten in pseudonymisierter Form gemaB Art. 6 Abs. 1°S. 1 lit. ¢)
DSGVO i.V.m. § 13 StipG verpflichtet, damit eine Bundesstatistik erstellt werden kann. Die Auskunftsverpflichtung der Folkwang Universitat der Kiinste ergibt sich aus
§ 13 Abs. 4 StipG in Verbindung mit§ 15 BStatG.

Zur Durchfiihrung von Stichproben durch das BMBF ist die Folkwang Universitat der Kiinste ferner zur Ubermittlung der oben genannten Daten verpflichtet, Art. 6
Abs. 1S. 1 lit. ¢) DSGVO i.V.m. § 4 Abs. 2 StipG.

Haben Sie der personlichen Kontaktaufnahme durch Inren Forderer im Voraus zugestimmt, beruht die Weiterleitung Ihrer oben genannten Daten auf Ihrer
Einwilligung im Sinne von Art. 6 Abs. 1 S. 1 lit. a) DSGVO. Die Einwilligung kann jederzeit insgesamt oder getrennt und ohne unangemessene Nachteile mit Wirkung
fur die Zukunft widerrufen werden. Sie kénnen den Widerruf entweder postalisch oder per E-Mail an die Kontaktstelle fiir das Stipendienprogramm Gbermitteln.

c. Wie lange werden diese Daten gespeichert?

Die personenbezogenen Daten werden geldscht, sobald sie fir die Erreichung des Zwecks ihrer Erhebung nicht mehr erforderlich sind.

Die Daten der Bewerber*innen werden 12 Monate nach Zugang der Absage aufbewahrt. Die Daten der geférderten Personen werden nach Auslaufen der Forderung
und Ablauf der gesetzlichen Aufoewahrungsfrist nach maximal 10 Jahren geléscht.

d. Empfanger der personenbezogenen Daten

Innerhalb der Folkwang Universitdt der Kiinste erhalten diejenigen Stellen Zugriff auf Ihre Daten, die diese zur Erflillung der genannten Zwecke bendtigen. Dies sind
die Mitglieder der Vergabekommission, der jeweils zustandigen Fachbereichsrate bzw. vom jeweils zustandigen Fachbereich festgelegte Kommission zur Vorauswahl,
ggf. die zentrale Gleichstellungsbeauftrage, ggf. die Beauftragte fiir Studierende mit Behinderung oder chronischer Erkrankung und die jeweils zustdndigen
Verwaltungsmitarbeitenden. Im Falle Ihrer Zustimmung und nach positiver Auswahl liegen Ihre Bewerbungsunterlagen einigen Forderern vor, um eine Zuordnung
von Stipendiat*innen zu Forderern zu erreichen.

Dariiber hinausgehend werden jahrlich fiir das vorausgegangene Kalenderjahr zur Erstellung einer Bundesstatistik tiber die Forderung nach dem
Stipendienprogramm-Gesetz (StipG) pseudonymisierte Daten an das Statistische Landesamt NRW sowie an das Statistisches Bundesamt weitergeleitet. Um
Doppelférderungen zu vermeiden, fiihrt das Bundesministerium fir Bildung und Forschung (BMBF) ferner Stichproben durch und erhélt die hierfir erforderlichen
personenbezogenen Daten.

Eine automatisierte Entscheidungsfindung bzw. Profiling findet nicht statt.
e. Ubermittlung der personenbezogenen Daten in ein Drittland
Die Folkwang Universitat der Kiinste tibertragt Ihre Daten nicht an Lander auBerhalb der EU bzw. des EWR oder an internationale Organisationen.

5. Gesetzliche/vertragliche Vorschriften zur Bereitstellung von personenbezogenen Daten und Folgen der Nichtbereitstellung

Hiermit informieren wir Sie ferner, dass die Bereitstellung der personenbezogenen Daten im Zusammenhang mit der Bewerbung um ein Deutschlandstipendium
zwingend erforderlich ist, um am Auswahlverfahren und der Vergabe des Deutschlandstipendiums beriicksichtigt werden zu kdnnen. Die Nichtbereitstellung hatte
damit zur Folge, dass eine Berticksichtigung Ihrer Person bei der Vergabe des Deutschlandstipendiums an der Folkwang Universitat der Kiinste nicht stattfinden kann.

Wir weisen insbesondere ausdriicklich darauf hin, dass Sie gemaB § 10 StipG gesetzlich dazu verpflichtet sind, in gewissem MaBe durch die Zurverfligungstellung
von Auskiinften und Nachweisen mitzuwirken, wenn Sie eine Teilnahme am Auswahlverfahren anstreben. Dies gilt nicht, soweit die Datenverarbeitung auf Grundlage
Ihrer Einwilligung erfolgt.

6. Betroffenenrechte

Nach MaBgabe von Art. 15 DS-GVO haben Sie das Recht, Auskunft ber die zu Ihrer Person gespeicherten Daten einschlieBlich eventueller Empfanger und der
geplanten Speicherdauer zu erhalten. Sollten unrichtige personenbezogene Daten verarbeitet werden, steht lhnen gemaB Art. 16 DS-GVO ein Recht auf Berichtigung
zu. Liegen die gesetzlichen Voraussetzungen vor, so kénnen Sie die Léschung oder Einschrankung der Verarbeitung verlangen sowie Widerspruch gegen die
Verarbeitung einlegen (Art. 17, 18 und 21 DS-GVO).

Wenn Sie der Ansicht sind, dass die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten gegen Datenschutzrecht verstéBt, haben Sie nach Ar. 77 Abs. 1 DS-GVO das Recht,
sich bei einer Datenschutzaufsichtsbehdrde eigener Wahl zu beschweren. Hierzu gehdrt auch die flir den Verantwortlichen zustdndige Datenschutzaufsichtsbehorde:
Landesbeauftragte fir Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein-Westfalen, Postfach 20 04 44, 40102 Dusseldorf, 0211/38424-0, poststelle@Idi.nrw.de.

II. Recht auf Widerspruch gemaB Art. 21 Abs. 1 DS-GVO

Sie haben das Recht, aus Griinden, die sich aus lhrer besonderen Situation ergeben, jederzeit gegen die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten, die aufgrund
von Artikel 6 Abs. 1 Buchstabe e DS-GVO erfolgt, Widerspruch einzulegen. Der Verantwortliche verarbeitet die personenbezogenen Daten dann nicht mehr, es sei
denn, er kann zwingende schutzwirdige Griinde fur die Verarbeitung nachweisen, die die Interessen, Rechte und Freiheiten der betroffenen Person Gberwiegen, oder
die Verarbeitung dient der Geltendmachung, Austibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.
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